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Módosítás, előterjesztette: Sharon Bowles

Módosítás: 1
2a. bekezdés (új)

2a. felszólítja a Bizottságot, hogy állapítson meg egységes fogalommeghatározásokat az 
olyan kifejezésekre, mint például a „nyílt szabványok” és a „tisztességes, ésszerű és 
megkülönböztetésmentes engedélyek”, valamint hogy oly módon mozdítsa elő a 
szabványok használatát, amely biztosítja a befektetés ésszerű megtérülését a szellemi 
tulajdon birtokosai számára, de amely nem teszi a szabványokat „váratlan” 
nyereséggé;

Or. en

Módosítás, előterjesztette: Heide Rühle és Alain Lipietz

Módosítás: 2
2a. bekezdés (új)

2a. rámutat, hogy a jelenlegi szabadalmi rendszer fenyegetést jelent az innováció 
számára, mivel nem felel meg egyes gazdasági területek igényeinek, valamint mivel 
a kiadott szabadalmak mennyiségének növekedésével növekszik a szabadalmi 
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jogviták száma is; felszólítja ezért a Bizottságot, hogy a tagállamokkal 
együttműködve hozzon létre egy vezető közgazdászokból álló csoportot, hogy 
tegyenek javaslatokat új, lényeges közösségi szabadalmi jogszabályokra 
vonatkozóan; felszólítja a Bizottságot emellett arra is, hogy készítsen tanulmányt a 
szabadalmi jogvitáknak a KKV-kra gyakorolt hatásáról;

Or. en

Módosítás, előterjesztette: Heide Rühle és Alain Lipietz

Módosítás: 3
2b. bekezdés (új)

2b. üdvözli a tényt, hogy a Bizottság közleményt tervez elfogadni az egyetemek és más 
állami kutatási szervezetek és az ipar közötti tudástranszfer előmozdítása érdekében; 
üdvözli továbbá a Bizottságnak a tudományos ismeretekhez való „nyílt hozzáférés” 
előmozdítására irányuló, legújabb kezdeményezéseit, amelyek célja az ilyen
ismeretek terjesztésének javítása;

Or. en

Módosítás, előterjesztette: Heide Rühle és Alain Lipietz

Módosítás: 4
2c. bekezdés (új)

2c. felszólítja a Bizottságot és a tagállamokat, hogy a nyilvánossággal folytatott 
kommunikáció során válasszanak nyílt szabványokat;

Or. en

Módosítás, előterjesztette: Donata Gottardi

Módosítás: 5
2a. bekezdés (új)

2a. úgy véli, hogy a lisszaboni célkitűzéseknek való megfelelés érdekében az európai 
innovációs stratégiának a széles értelemben vett ismeretek és kutatás felé kell 
mozdulnia, valamint magába kell foglalnia a technológiai fejlődést, a termékek, 
szolgáltatások és eljárások technikai innovációját, a társadalmi innovációt, valamint 
az emberi tőkébe történő befektetést; újólag megismétli a nők tudomány és 
technológia területén való jelenléte fokozásának fontosságát, hangsúlyozva azt a 
hozzájárulást, amelyet a nők tudnának nyújtani ezen ágazatok előrehaladása és 
innovációja tekintetében;

Or. it
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Módosítás, előterjesztette: Donata Gottardi

Módosítás: 6
2b. bekezdés (új)

2b. alapvető fontosságúnak tartja az egyetemek, tudományos parkok, vállalkozások és a 
teljes termelési rendszer részvételével működő kutatási és innovációs hálózatoknak a 
társadalmi és technológiai fejlesztési politikák kialakítása érdekében történő 
kifejlesztését; hangsúlyozza, hogy egy ilyen tudás- és innovációs hálózat lehet a 
klaszterek vagy körzetek formájába szerveződött kis- és középvállalkozások igényei 
kielégítésének egy megfelelő módja is;

Or. it

Módosítás, előterjesztette: Sharon Bowles

Módosítás: 7
3a. bekezdés (új)

3a. megjegyzi, hogy az Egyesült Királyság Pénzügyminisztériuma volt az, amely 
megbízást adott a Gowers Review of Intellectual Property (a szellemi tulajdon 
Gowers-féle felülvizsgálata) elkészítésére, valamint hogy a szellemi tulajdon egyre 
fontosabbá válik gazdaságilag a tőzsdeértékelés, a finanszírozás növekedése, a belső 
beruházások és az új területekre való terjeszkedés tekintetében; megjegyzi, hogy a 
szellemi tulajdon az, amely védelmet nyújt az innovációba történő befektetés 
számára, ami különösen a kockázati tőkére vagy közös vállalatokra törekvő KKV-k 
számára fontos; megjegyzi, hogy a Gowers-féle felülvizsgálat ténymegállapításai 
megegyeznek az Európa jövőbeli szabadalmi politikájáról a Bizottság Belső Piaci és 
Szolgáltatási Főigazgatósága által folytatott, széleskörű nyilvános konzultáció 
ténymegállapításaival;

Or. en

Módosítás, előterjesztette: Sharon Bowles

Módosítás: 8
3b. bekezdés (új)

3b. megjegyzi, hogy az Európai Közösség tagja a Kereskedelmi Világszervezetnek és így 
köti a WTO szellemi tulajdonjogok kereskedelmi vonatkozásairól szóló egyezménye 
(TRIPS), amelynek 27. cikke a szabadalmaknak a feltalálások számára történő 
rendelkezésre bocsátása esetében tiltja a technológiai területek közötti 
megkülönböztetést; felszólítja a Bizottságot, hogy vizsgálja felül Európa 
munkakövetelményeivel és a szabadalmakra vonatkozó kötelező engedélyezéssel 
kapcsolatos történelmét, továbbá hogy elemezze azt, hogy megváltoztak-e azok a 
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körülmények, amelyek eredményeként azok kikerültek az előnyös helyzetből;

Or. en

Módosítás, előterjesztette: Sharon Bowles

Módosítás: 9
4. bekezdés 

4. megjegyzi, hogy az innováció a szolgáltatások terén jelentős szerepet játszik a 
gazdaságban, és hogy a szellemi tulajdonjogok szolgáltatásokkal kapcsolatos védelme 
Európában gyakran a kereskedelmi titkokra korlátozódik, ami elégtelen lehet és azt 
jelenti, hogy a lefedés nem olyan kiterjedt, mint (törlés) a versenytársak
jogrendszerében, továbbá hogy ütközhet az átláthatósággal; úgy véli, hogy a kisebb 
vállalkozások nehéznek és költségesnek találják titoktartási megállapodások kötését és 
végrehajtását, amely helyzet akadályozhatja a növekedést, a kockázatitőke-szerzést és 
a közös vállalatok létrehozását;

Or. en

Módosítás, előterjesztette: Sharon Bowles

Módosítás: 10
4a. bekezdés (új)

4a. felszólítja a Bizottságot, hogy tárjon fel a szellemi tulajdonnal – beleértve a 
titoktartás megszegésével – kapcsolatos alternatív vitarendezési mechanizmusokat,
különösen a KKV-k javára;

Or. en

Módosítás, előterjesztette: Donata Gottardi

Módosítás: 11
5. bekezdés

5. hangsúlyozza, hogy az egységes piacon a költséghatékonyság elérése és az innovatív 
termékek egyszerű megalkotása alapvető jelentőségű a töredezettség felszámolásához, 
valamint a KKV-k körzetekbe tömörülésének ösztönzéséhez, ami az innováció 
fejlesztése és végrehajtása vonatkozásában alapkövetelmény; úgy véli, hogy az 
innovatív megoldásokra vonatkozó közbeszerzéseknek nem kellene, hogy gátat szabjon a 
túlzott kockázatkerülés vagy a kizárólag a költségekre összpontosító kiírás; megjegyzi, 
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hogy a moduláris számítástechnikai megoldások nagyobb lehetőséget biztosítanak a 
kisebb vállalkozások és a kísérleti projektek számára.

Or. it

Módosítás, előterjesztette: Donata Gottardi

Módosítás: 12
6. bekezdés

6. arra buzdítja a tagállamokat, hogy adóösztönzőkkel támogassák a kutatást, az 
innovációt és a magánbefektetéseket, valamint felszólítja a vállalkozásokat, hogy – a 
minőség és valamennyi dolgozó ember munkahelyi jólétének javítása, valamint a 
környezet védelme érdekében – megfelelő társadalmi felelősségi politikákkal 
mozdítsák elő a nagyobb mértékű kutatást és innovációt;

Or. it


